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shar varrel Ophav til Europas Frihed d. v. s. nieslen al den Frihed,
der findes blandt Menneskenes, vil man forstaa, hvilken Oplevelse
ilet var for de tyske Staminefriender, da de gennem Montesquieu-
Eleven Mallets »Introduction & 'histoire de Danemarces 1754, for
forste Gang fik en Oversigt over Eddaens Gudelqere og de gamle
Nordboeres Liv.

I Kebenhavn behovede man, som Magon ger opmarksom paa,
ikke Montesquieu for at finde Vejen tilbage til Fortiden. Strax
naar en Tysk betraadte dette Centrum for Forskning og Tradition,
madte han de gamle Dage, som det exempelvis ses af, at den unge
tyske Digter, Joh. Elias Schlegel, forst her, tilskyndet af sin ®ldre
Ven Historikeren Gram, valgte Knud den Store til Helt for et
Drama (1747). Men La Beaumelle sidestiller allerede 1749 i sin
whpectatrice: den gammelnordiske Digtning med den antike og da
Gerstenberg 1766, ligeledes i Kobenhavn, inspireret af Stedets
genius loci havde digtet sin sLied eines Skalden« tilskyndedes
heraf Klopstock og en Hewmrskare af »Barder: til Efterfolgelse.

Ingen som interesserer sig for del interessante og [rugtbare
Samspil mellem Tysk og Nordisk, og ingen der videnskabeligt
besk:eftiger sig dermed, kommer udenom Magons Vark., Forhaa-
bentlig vil hans Universitetsvirksomhed tillade ham at fortsictte
med de to felgende planlagte Bind. Man kan ikke noksom aner-
kende hans Energi, Lerdom og Redelighed og det Resultat, som
disse Egenskaber forelobig har fort ham til. Danske Forskere vil
ikke finde nogen bedre Medarbejder i denne Sag paa den anden
Side Grensen, det nordiske Institut i Greifswald, set fra dansk
Side, ingen bedre Leder. Carl Roos.

Sigurd Schartau: Malmé higre allminna ldroverk under den
danska tiden (Malme 1929),
Matheus Lundborg; Heliga Trefaldighetskyrkan i Kristian-
stad (Kristianstad 1929),

Den Litteratur, som behandler skaansk Kirke- og Skolehisto-
rie, er i 1928—29 blevet foroget med to Skrifter, der er af sarlig
Interesse for danske Lisere. Det ene er Malmé higre allmiinna
liroverk under den danska tiden af Sigurd Schartau, el stateligl
og smukt udstyret Festskrift, udsendt i Anledning al 400-Aaret
for den middelalderlige Malme Skoles Omdannelse til et luthersk-
farvet Prastegymnasium og Latinskole og 50-Aaret for Indvielsen
af den nuvaerende Skolebygning. et var nu over 80 Aar siden.
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Skolens Historie sidsle Gang var Dlevet fremstillet af J. E. Rietz
i hans fortjenstfulde -Skanska skolviisendets historias (1818}, og
den sterke Fremdragen al nyt Maleriale og den stadig fortsatte
Forskning, der har fundet Sted paa det skolehistoriske Omraaie
i de mellemliggende Aar, gjorde i hoj Grad en nyv Gennemarbej-
ilelse af Stoffet onskelig. Som Helhed maa det siges, al den fore-
liggende Fremslilling har lost Opgaven paa tillredsslillende Maade
under alsidig Hensvntagen baade til den trykle Litteratur og til
del viglige haandskrevne Kildemateriale, der gemmes i svenske
og danske Samlinger. [ sierlig Grad bygger Forf. paa de xldre
danske historiske Fremstillinger (al Rerdam, Gjellerup o. fl.},
medens nogle nvere Arbejder af Betvdning er undgaaet hans
Opmerksomhed.

Bogens forste tre Kapitler behandler den middelalderlige
Trivialskole (oprettet 1406), Reformationstidens videre Udvik-
ling af denne til en evangelisk Latinskole og Oprettelsen al et
sierligt Priestegvmnasium samt Skolens Skiebne i Perioden mel-
lem Relformationen og Skaanes Afstaaelse 1660, alt sel i neje
Tilknyining til Skoleviesenets almindelige Tilstand i de forskel-
lige Tidsaldre. De falgende Kapitler skildrer Skolens indre For-
hold, iscr i det sidstnmevnte Tidsrum, jevnlig dog med Owerskri-
den af Tidsgrensen 1660, — Skolebygningens Historie, de oko-
nomiske Forhold, Liererpersonalets Answmtielse, Disciplenes 5Stil-
ling, Donationerne og Skolebibliotekel. Et sidste Kapitel gor
endelig Rede for de Skoleformer, der fandtes ved Siden af Latin-
skolen. Medens det ikke kan siges, at der i Fremstillingen afl
Skolens og Skoleviesenets almindelige Historie er meget nyt afl
Betyvdning hverken i Svnspunkter eller i Malerialet, — viglig er
tdog Benvlitelsen al el Par hidtil ukendte Breve vedrerende den
jesuitiske Bektor Jens Aagesen (Haggwus) —, saa gxlder dette
ikke i samme Grad Afsnittene om de specielle Forhold. Ganske
vist er de nve Ellerretninger, der meddeles her, i [orsle Ruckke
af lokal Betvdning, men Kilderne til Oplysning om «de indre For-
hold i vore :eldre Latinskoler Nvder ikke saa rigeligt, at der ikke
er god Grund til at skenne paa hvert nyl Trick, der kan udfylde
et Hul i det almindelige Billede.

Streng Nojagtighed i Formen vil man forgieves soge i dette
skrift. Der er talrige Fejl i Kildehenvisningerne (swmrlig i Side- og
Hindtal) og i Litteraturfortegnelsen, og ved Efterprovelse har del
vist sig, at kun meget faa af de mange tilsyneladende ord- og
bogstavrette Citater, der findes, fremtricder i virkelig korrekt
Skikkelse. Hvor man slaar ned, vil man med Lethed opdage Fejl
paa Fejl. Langt bedre havde det derfor sikkert veret, om Forl.
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havde besluttet sig til al gengive wmldre Citater med moderne
Retskrivning, — Bogen er jo en Fremstilling, ikke en Udgave —,
end sogl at fastholde Forleggets inkonsekvenle og besvierlige
Skrivemaade, hvad han alligevel ikke har formaaet al gennemfore.
swerlig grelt virker denne Mangel paa Korreklhed, hvor der findes
IFacsimiler af wldre Tryvk eller Haandskrifter indfojet i umiddelbar
Nierhed af Citaterne i Teksten og saaledes lLiegger en Sammen-
ligning snublende nier (jvfr. isier S, 20 og S, 27).

Forovrigt giver Bogen Anledning til en Del kritiske Rand-
bemuerkninger. % 8 siges det, at Christiern Pedersens Fodested
ikke kendes. Allerede forliengst har dog Rordam paavist, at Chri-
stiern Pedersen stammer fra Helsingor. (IKirkehisl. Saml. 1. H.
VI 369: jvir. 5. RV 641), — 5. 1920 savner man en dybere-
gaaende Redegorelse for Baggrunden for Frederik I.s Stilling til
Reformationsreret i Malme, speciell m. H. t. Klostrene og Op-
rettelsen af Pricstegvimnasiet. Den narmeste Forudsaelning herlor
var Bestemmelserne paa Herredagen i Odense 1527, der fastslog,
at Evangeliet skulde forkyndes overalt, og lillod Dannelsen afl fri
lutherske Menigheder. (Jvir. J. Oskar Andersen i FFestskrift til
Ixr. Erslev, 1927, 8. 227 fI.). — 8. 25 refereres Olaus Chrysostomus’
bekendie Tale Lamentatio ecclesiic i Vor Frue Kirke i koben-
havn d. 18, Maj 1529, Detl tager sig lidt underligt ud at bygge
Referatet af dette vigtige Skrift blot paa Vilhelm Andersens Gen-
givelse heraf i hans Tider og Typer, Erasmus, I, i Stedet for at
soge tilbage til Rordams gode og lettilgeengelige Udgave af Origi-
nalen {(Skrifter fra Reformaltionstiden TI, 1886). — 5. 33 findes —
efter Rordams Universitetshistorie II 22 — den muerkelige Op-
lvsning, at den latinske Omarbejdelse af Kirkeordinansen udkom
ien dansk Owversiettelse 1376, Slaar man den citerede Kilde elter,
ser man da ogsaa, at vel omtales der her, at der findes en latinsk,
ikke autoriserel Omarbejdelse af Kirkeordinansen, — som for-
ovrigt i hej Grad fortjente at udgives —, men den danske Over-
sicttelse fra 1576, der sammesteds nievnes, er ikke en Oversiel-
telse heraf, men af Niels Hemmingsens Postil, Ved Omtalen at
den omarbejdede latinske Kirkeordinans's DBeslemmelser om
Skoleviesenet havde det vieret rimeligt at henvise til den l3ehand-
ling heral, der findes i Bogen om Soro I a71—a. — 5. 39 under
Omtalen af Jesuilerskolernes Tiltrickning paa Dalidens nordiske
Ungdom savner man Benvttelse al Die Malrikel des pipstlichen
Seminars zu Braunsberg 1378—1798, herausgegeben von Georg
Lithr (1923), hvori der findes opfort Navnene paa talrige Svenskere
og Skaaninger. — 5. 60 siges del urigtigt om Hans Poulsen Hesen
i Anledning al Universitetets Indskriden mod Jesuiterstudenter
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1603, at shan havde optraadt kraftigt mod dem, der viste kal-
vingke Svmpatier®. Hans Optrzden paa detle Omnraade falder
forst nogle Aar senere, og iovrigt kan det bemmrkes, at Resen ikke
synes at have hert til de mest uforsonlige overfor jesunitisk paavir-
kede Studenter. — 5. 66 f. er Skildringen af Resens Forhold til
den store Skolereform 1604 lidet fyvldestgorende. Ligeledes savner
man en stierkere Paapegen al, hvorledes denne Reform i det
viesentlige blot var en videre Udfoldelse af de gamle melanchto-
niske Skoleidealer, omend med visse Tilskud fra Ramismen. —
Sietningen S. 68 om, at de af Resen udgivne Skolebager — iswmr
den latinske Grammatik 1610 og den lille Logik fra samme Aar
— ikke fik nogen direkte Betydning for Skolerne, er temmelig
ubegribelig. Paa Forhaand skulde det ikke synes rimeligt, at de
Lzreboger, der blev udarbejdede af den Mand, som var den dri-
vende Kraft i hele Reformen, skulde forblive betydningslese.
Tilmed ved vi fra flere Kilder, at det store Kompleks af Skole-
boger, Hesen udsendle i en hel Riekke forskellige Fag, netop
blev af stor Vigtighed for Skolerne og benyttedes meget i den
forste Snes Aar efter deres Fremkomst, enkelte i omarbejdel
Skikkelse endog i meget lengere Tid. (Jvir. min Bog om H. P.
Resen 1254 fI.). — Det er urigtigl, naar det S. 67 siges, at Skole-
planen af 1604 regner med syv Klasser for de sterre Skoler. Den
regner kun med seks. — 5. 72 omtales de skaanske Bispers Visi-
tatsbog for 1611—38, og med Betle gores der opmarksom paa,
at denne viglige og interessante Kilde fortjente at udgives i sin
Helhed, men det er ukorrekt at sige, at den opbevares i den
Thottske Samling i del danske Rigsarkiv. Den er 18389 af-
givet fra den Thottske Samling (Nr. 15386 4”) i det kgl. Biblio-
tek til Rigsarkivel. — Det er ikke treflende at mene (5. 75), al
Caspar Bartholins filosofiske Lcrebeger er frigjorte fra skolastisk
Filosofi. I skarp Modswetning til Ramismen genindferte Bartholin
en strengere Aristotelisme, og hans Licreboger er i al deres Klar-
hed i haj Grad pregede af skolastisk Formalisme. — 5. 81 findes
der gengivel et Portret af Biskop Jens Dinesen Jersin. Som
J. Oskar Andersen allerede for ca. 30 Aar siden har paavist, er
dette Billede umgte og forestiller i Virkeligheden den tyske Super-
intendent J. H. Ursin, ¥ 1667. (P. Hansen: Illustreret dansk
Litteraturhistorie, 2. Udg. I (1902}, 345, Noten). — Under Be-
handlingen S. 83 afl Skolereformen 1632 savner man Henvisning
til Kirkehist. Saml. 3. R I1 703 fi., hvor en Del herhenherende
Aktstykker findes trykt. — S. 87 forveksles Regensen med Kom-
munitetets Bygning («Klosteret«). — Der er ingen Grund til S. 139
blot at nojes med at formode, at Rektor Bo Lauridsen blev Ma-
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gister ca. 1606, da det fremgaar af Rordams Fortegnelse over
Magistre (Personalhist. Tidsskrift III 131), at han opnaaede
denne Verdighed 1607. — Formodningen S. 163 om, at Ferlen var
saa hadet, at der end ikke findes bevaret noget Eksemplar af den i
Danmark, er ikke rigtig. Paa Dansk Skolemusseum opbevares
flere Eksemplarer., — [ Registeret mangler den ofte omtalte
Rektor Frans Fechtel.

Det andet Skrift, der er af Betydning ved sin Behandling af
danske og dermed n:wr beslegtede Forhold, er ligeledes et Fest-
skrift: Heliga Trefaldighetskyrkan i Kristianstad. Beskrivning och
historia, udgivet 1928—29 i Anledning af Kirkens 300-Aars Jubi-
leum af dens Sogneprmest, Dr. theol. Matheus Lundborg. Skent
Helligtrefoldighedskirken 1 Kristianstad oftere er blevet ret ind-
gaaende' behandlet af nordiske Historikere og Kunsthistorikere,
— 1887 udgav saaledes F. R. Friis et serligt Skrift om dens Hi-
storie — gjorde dens fremragende Stilling som et af de mest
Lypiske Eksempler paa nordisk-hollandsk Benmessancestil blandt
MNordens Kirkebygninger det velbegrundet at mindes Jubilzet
ved at levere en udtemmende Fremstilling af dens Historie under
Hensyntagen til alle foreliggende Kilder og til de fornyede ark=zo-
logiske Undersogelser fra den sidste Menneskealder. Resultatet
er blevet den nevnte, statelige Bog, der er udstyret med en Rig-
dom af smukke Illustrationer, hvoraf dog en Del lader noget til-
bage at enske i Skarphed i Gengivelsen, og ledsaget af en Tekst,
som i flere Henseender er af betydelig Interesse. Forf. er gaaet til
Varks med overordentlig Grundighed, han har raadfert sig godt
med hele den @ldre Litteratur, har ogsaa benyttet haandskrevne
Kilder, ng ikke mindst har han forstaaet at bruge sine @jne ved
Tagttagelse i Marken, saaledes at hans Undersagelse af adskillige
Enkeltspergsmaal er praeget af stor Selvstiendighed. Del samme
gelder ogsaa hans Droftelse af de forskellige Opfattelser, der i
Aarenes Lob er fremsat af hans Forgmengere, deriblandt af Mznd
som C. G. Brunius og Francis Beckett. Eksempelvis kan n®mvnes
hans Forkastelse af Formodningen om, at Pradikestolen i Tre-
foldighedskirken oprindelig skulde have wvmret bestilt til Fre-
deriksborg Slotskirke, i hvilken Anledning han fremferer Argu-
menter, der sikkert fortjener Opmierksomhed. Vigtig er ogsaa
hans Fremhaven af, at det sikkert er Lorenz Steenwinkel, der
har lagt den oprindelige Plan til Kirkebygningen, som derefter
paa Grund af hans tidlige Ded maatte fores videre af hans Broder,
Hans Steenwinkel den Yngre.

Efter i nogle Indledningskapitler at have trukket Linierne i
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Skaaues historiske Stilling og i IKristianstads Grundleggelse op,
giver Forf. en Skildring af Kirkens Oprindelse, af dens Bygnings-
historie og senere Skebne samt en Beskrivelse, der gaar swerdeles
st:erkt i Enkeltheder, af selve Wirkerummet og af hver eneste
Inventariegenstand. Medens Forl. viser sig at vwere 1 Besiddelse
al betydelig kunsthistorisk Inleresse og fin westelisk Forstaaelse,
er det tydeligt at maerke, at han ikke i samme Grad foler sig som
Historiker. F. Eks. forekommer det Ammelderen, at Forl.s Be-
traglninger (5. 186—7) over, hvad der i Kirkerummene bor be-
vares al Kunstmindesmivrker, der er priegede al wldre Tiders
Trosforestillinger, ikke wviser nogen synderlig frigjort historisk
Sans. At ville have Ikalkmalerier med senmiddelalderlige Domme-
dagsforestillinger overkalkede igen, blot fordi de ikke stemmer
med Nutidens Dogmatik, virker pinligt at lwse i Aaret 1930. At
Forf. ikke i sicrlig Grad er Kirkehistoriker, Lrieder ogsaa klart
for Dagen i nogle Slutningskapitler, der indeholder »Blad ur
kyrkans och férsamlingens senare historia genom trenne arhun-
draden: samt Elterretninger om de Praster, der har virket ved
Kirken. D¥isse Afsnit, der dog udger henved en Trediedel af hele
Skriftet, er lidet tilfredsstillende. I Virkeligheden er det blot en
Materialesamling, hvor den ene Notils efter den anden, serlig om
Kirkens senere Bygningshistorie, men af hojst ulige Vierd og Om-
fang, dynges op Side efter Side, blot sammenholdt af et rent anna-
listisk Synspunkt. Hvad man her kunde have onsket at faa, var
en virkelig historisk Skildring af Kirkelivet i Kristianstad i de
forlebne Aarhundreder, en afrundet Fremstilling af, hvorledes de
skiftende kirkelige Idealer og Relninger til enhver Tid havde
afspejlet sig i denne Bys Kirkehistorie. Tkke mindst kunde dette
viere blevet belyst gennem de mange forskelligartede Priesle-
skikkelser, der har veret knyttet til delte Sted, og om hvem der
her blot meddeles nogle tilfieldige personalhistoriske Data, men
al hvem der ikke gives nogelsomhelst aandeligt Billede. Ved en
saadan Behandling kunde der sikkert ogsaa vere fremdraget ad-
skilligt af almindelig Interesse baade for dansk og svensk Kirke-
historie, og man vilde i saa IFald til Gengeld gerne have givet
Afkald paa den vidtleltige Beskrivelse af Jubilcel 1928,
Ogsaa i formel Henseende viser IForf. ringe Forstaaelse [or
almindelig anerkendt historisk Metodel. Dette gwxlder iser hans

! Medens Droftelsen al speciclle Sporgsmaal rettest bor overlades Ll
Arkaologer og IKunsthistorikere, er der et Par Enkeltheder, det kan verc
rimeligt at fremdrage her, Det er urigligt (5. 10) at sige, at Frederiks-
kirken og Holmens IKirke i IKobenhavn horte til de wldre Kirker, der under
Christian 1V blev restaurerede i hollandsk Renmssancestil. Holmens
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Gengivelse al Aktstykker. Som Regel foretrickker han — i Mod-
setning til den ovennwevnte Forf. af Malme Skoles Historie —
at gengive de tlalrige Kongebreve og andre Aklsltykker, han ind-
ryvkker i sin Tekst, paa moderne Svensk. Denne Fremgangs-
maade er sikkert i sig selv i hoj Grad bereltigel i en Fremstilling,
men man maa i saa FFald have Ret til at vente, at man virkelig
faar meddell Dokumentets Ordlyvd, omend med moderne BHet-
skrivning og Tegnsitning. Dette er dog sjxldnere Tilfreldet i den
foreliggende Bog, og skent mange al de meddelte Aklstykker er
sat 1 Anforselstegn, er det 1 Virkeligheden ikke nejaglige Over-
siettelser eller Gengivelser i moderne Sprogform, man staar over-
for, men snarere en Art parafraserende Referater med mange vil-
kaarlige .Endringer. Vicrre er det dog, at Forf. jovnlig falder for
Fristelsen til at ville aftrvkke Dokumenler aldeles ord- og bogstav-
ret. Naar Talen er om Aktstvkker, der som Kongebreve o. 1. er
skrevet med ligegyldige Skriverhender, er der ikke vundet meget
ved denne Fremgangsmaade, og det maa i hverl Tilfaelde hetragtes
som ganske formeldet at ville prove paa at felge Forlieggenes in-
konsekvente Anvendelse af store og smaa Begyndelsesbogstaver,
hvad der tilmed ofte er ganske ugerligt. Men fastholder man ende-
lig dette Udgiverprincip, maa man i en ganske anden Grad lwegge
Viegt paa Korrekthed, thi ellers bliver Resultatet hverken IFugl
eller Fisk. Saaledes forholder det sig desvierre med de fleste af de
efter dette Princip aftryvkte Aktstyklker. Eksempelvis kan der hen-
vises til Kontrakten med David Nvborg 1617 (8. 26—7) og med
Gerdt Barchmann 1629 (8. 93). Da Udgiveren henviser til de origi-

Kirke indviedes 1619, IFFrederikskirken paabegyndtes forst 1749, — Det
5. 36 omtalte viglige IKongebrev om Ophaevelsen af Ahus’ Privilegier er ikke
dateret 25. Februar, men 25, April 1617. Det sammesteds nievnte Konge-
brewv af 25, Augost 1617 er ikke wdstedt paa Frederiksborg, men paa Kron-
borg. — ML J. Medelfars Beskrivelse af Trefoldighedskirkens Indvielse
(5. 86 fI.) er tidligere udferligt omtalt af Rordam i Kirkehist. Saml. 4. I3,
WV 22—, — Det strider mod Skriftets ret monumentale Anleg at benytte
M. J. Medelfars Visitatsbog blot i Cawallins trykte Udtog (5. 84) { Stedet
for at gaa til den originale Kilde, — 5. 242 oplyses det efter et Kirkeregn-
skab af 1707, at man dette Aar har bortsolgt «en gammal dansk bibel in
folioe, Dette har efter Forf, stvdligtvise veret et Eksemplar af Christian I[I1s
Bibeloversiettelse fra 1500 (skal vere: 1550). Forf. beklager Kirkens Ad-
fierd 1707 og har for i nogen Maade at raade Bod herpaa faaet anskaffet
et Eksemplar af det Facsimiletryk af det mievnte Vierk, der er udgivet
af Det danske Sprog- og Litteraturselskab. Dette kan vare meget pris-
vaerdigt, men foreligger der ingen nmrmere BHetegnelse i RKirkeregnskabet
end den her citerede, er der ingen tvingende Grund til at antage, at det just
har varet Christian IILs Bibel. Med lige saa stor — om ikke storre — Ret
kan man tenke paa Frederik [Ls Bibel fra 1589 eller Christian IV.s Kirke-
bibel fra 1633, der ogsaa begge var i Folin,



236 ANMELDELSER

nale Kilder (Skaanske Registre og Bilag til Kristianstad Lens-
regnskaber), maa man tro, at han bygger sin Tekstgengivelse paa
dette Grundlag, men den er i saa Fald hojst mangelfuld. Da han
imidlertid tillige henviser til F. R. Friis’ Aftrvk i hans ovenfor
nievnte Bog om Trefoldighedskirken, og en Del af de sammme Fejl
genfindes hos begge Udgivere, kunde man Iristes til at mene,
at han snarere felger dennes Tekstgengivelse, men heller ikke
dette er Tilfaldet. Der er saa mange Uoverensstemmelser mellem
Bogens Aftryk, Friis" Udgave og Originalerne, at Ansvaret maa
ligge hos Udgiveren af nerveerende Skrift. Denne Mangel paa
Korrekthed viser sig ikke blot ved Gengivelsen al danske, men
ogsaa af svenske Aktstykker (jvir. 5. 235—6 med tilherende
Faesimile), og tillige ved de talrige Citater af samtidige trykte
Kilder. Ganske sewrlig gwlder dette det hyppigt citerede Skrift
al Mads Jensen Medelfar, Encoenia sacra (1633). —

Kan der saaledes i de her behandlede Skrifter paapeges en
Del fxlles Mangler, har de til Gengwld ogsaa fmlles Fortrin. Til
disse maa forst og fremmest henregnes begge Forfatteres upartiske
og forstaaende Redegerelse for de Tilskud, Skaanes Kultur og
Aandsliv har modtaget fra Danmark. Ikke mindst hos Dr. Lund-
borg kommer denne Forstaaelse smukt til Orde, og fra dansk
Side fortjener det i hej Grad Paaskennelse, at han saa sterkt be-
toner sin Landsdels formidlende Betydning. Med Rette anvender
han oftere Udtrykket: Scania conciliatrix. Bjern Kornerup.



